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RULES ON ELECTING A SUPPLEMENTAL MEMBER OF THE BOARD OF SUPERVISORS BY
COLLECTION OF SHAREHOLDERS’ WRITTEN OPINIONS
Can cu/Based on:
- Luéat Doanh nghiép ctia nudc CHXHCN Viét Nam;
The Law on Enterprise of the Socialist Republic of Vietnam,
- Piéu 1é Cong ty ¢ phan Soi Thé Ky;
The Charter of Century Synthetic Fiber Corporation (the “Company”),
- Nghi quyét HDQT s6 19-2025/NQHPQT ngay 22 thang 10 ndm 2025;
The Resolution of the Board of Directors No. 19-2025/NQHDQT dated 22/10/2025.

Nhim muc dich dam bao cho viéc bau bd sung thanh vién Ban Kiém Soat bé‘mg hinh thirc 1§iy phiéu y kién cb
dong bang vin ban) dugc dién ra theo dung quy dinh ctia Phap luat va Diu 1é Cong ty, HDQT Céng ty ban
hanh Dy thao Quy ché bau bd sung thanh vién Ban Kiém soat bang hinh thirc 1iy ¥ kién ¢6 dong bang vin ban
v6i cac quy dinh nhu sau:

In order to ensure the election of a supplemental member to the Board of Supervisors by collecting
shareholders’ written opinions in accordance with the Company’s Charter and the prevailing regulations, the
BOD hereby promulgate the draft Rules on Election of a supplemental Board of Supervisors members by
collection of shareholders’ written opinion as follows:

Piéu 1. Pham vi diéu chinh
Article 1. Scope of Rule

Quy ché nay quy dinh quyén va nghia vu cac bén tham gia bau ctr theo hinh thtc Iy ¥ kién bang vin ban va
cach thire tién hanh iy y kién ¢ dong bang vin ban cta Cong ty C6 phan Soi Thé Ky.

This Rule stipulates the rights and obligations of parties participating in the election by means of written
consultation, as well as the procedures for conducting written consultations of shareholders of Century
Synthetic Fiber Corporation.

Diéu 2. P6i twong ap dung
Article 2. Applicable Entities

C) d6ng va cac bén tham gia bau cir theo hinh thirc 1dy ¥ kién ¢6 déng bang van ban ctia Cong ty C6 phan Soi
Thé Ky ¢6 trach nhi€m thyc hién theo cac Quy dinh tai Quy ché nay.

Shareholders and all parties involved in the election by collecting shareholders’ written opinions of Century
Synthetic Fiber Corporation shall be responsible for complying with the provisions set forth in this Rule.

Piéu 3. Nguyén tic va doi twong thwe hién bau cir
Article 3. Principles and Eligible Participants in the Voting
3.1. Nguyén tic bau cir:
Voting Principles:
a) Viéc td chirc bau cir phai tuan thu quy dinh cua phap lut lién quan, Diéu 1é Cong ty va phi hop véi Quy
ché nay nhim dam bao quyén lgi va nghia vu hop phép cua tit ca cd dong.



The organization of the voting must comply with relevant legal regulations, the Company’s Charter, and this
Rule to ensure the lawful rights and obligations of all shareholders.

b) Bau cir bang phuong thirc bau don phiéu theo hinh thirc 14y ¥ kién ¢6 dong bang van ban.

The voting shall be conducted using the cumulative voting method by collecting shareholders’ written opinions.

3.2.

3.3.

3.4.

Dbi tugng co quyén bau cir: 1a cac cd dong so hiru ¢d phan co quyén biéu quyét theo danh sach cd déng
do Tong Cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoan Viét Nam (VSDC) 1ap tai ngay 11/11/2025.

Eligible Voters: Eligible voters are shareholders holding voting shares as recorded in the shareholder
list prepared by the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) as of November
11", 2025.

Cb dong thyuc hién quyén ng cir va d& cir thanh vién Ban kiém soat theo quy dinh tai Piéu 35 Diéu 1&
hién hanh ctia Cong ty.

Shareholders may exercise their rights to nominate and self-nominate candidates for the Board of
Supervisors in accordance with Article 35 of the Company’s Charter currently in effect.

Trudng hop s6 lugng cac tmg vién Ban kiém soat thong qua d& cir va tmg ctr khong du sb lwong can thiét,
Ban kiém soat dwong nhiém c6 thé d& cir thém tmg vién hodc td chirc dé ctr theo mot co ché Cong ty quy
dinh. Viéc Ban kiém soat duong nhiém gi6i thiéu thém mg vién phai dugc cong bd 16 rang va dugc Pai
hoi dong c6 dong thong qua trudce khi tién hanh dé ci.

If the number of candidates for the Board of Supervisors nominated and self-nominated is insufficient,
the incumbent Board of Supervisors may nominate supplemental candidates or organize nominations
under a mechanism prescribed by the Company. Any supplemental nominations made by the incumbent
Board of Supervisors must be clearly disclosed and approved by the General Meeting of Shareholders
prior to the nomination process.

Diéu 4. S6 lwgng, tiéu chuén thanh vién Ban Kiém soat dwgc bau b sung

Article 4. Number and Qualifications of a candidate for supplemental election to the Board of Supervisors

4.1.

4.2.

S6 lugng thanh vién BKS dugc bau bd sung: 01 (theo T trinh cia HDQT).

Number of Board of Supervisors members to be supplementally elected: 01 (as proposed in the Board of
Directors’ submission).

Yéu cdu vé tiéu chudn, diéu kién ddi v6i thanh vién BKS duogc bau bd sung:

Requirements for Qualifications and Conditions Applicable to a candidate for supplemental election to
the Board of Supervisors:

Ung ctr vién BKS dugc bau bd sung phai dap Gmg cac tiéu chuin va diéu kién theo quy dinh tai Diéu 169
Luét Doanh nghiép va Diéu 1é cua Cong ty, cu thé:

The candidate for supplemental election to the Board of Supervisors must meet the qualifications and
conditions stipulated in Article 169 of the Law on Enterprises and the Company’s Charter, specifically
as follows:

a) Khong thudc ddi tuong khong co quyén thanh 1ap va quan 1y doanh nghiép theo quy dinh cua Luat
Doanh nghiép;
Must not fall under the category of individuals prohibited from establishing or managing enterprises
under the Law on Enterprises;

b) Dugc dao tao mot trong cac chuyén nganh vé kinh té, tai chinh, ké toan, kiém toan, luat, quan tri kinh
doanh hodc chuyén nganh phu hgp véi hoat dong kinh doanh ctia doanh nghiép;
Must have been trained in one of the following disciplines: economics, finance, accounting, auditing,
law, business administration, or another field relevant to the company’s business operations;

¢) Khong phai 1a nguoi c6 quan hé gia dinh ctia thanh vién Hoi dong quan tri, Téng giam ddc va nguoi
quan ly khac;
Must not be a family member of any member of the Board of Directors, the General Director, or other
managers;



d) Khong phai la nguoi quan ly Cong ty;
Must not be a manager of the Company;
e) Khong lam viéc trong bd phan ké toan, tai chinh cua Cong ty;
Must not work in the Company’s accounting or finance department;
f) Khong la thanh vién hay nhan vién cua cong ty kiém toan doc 1ap thyc hién kiém toan céac bao cdo tai
chinh cua Céng ty trong 03 (ba) nam lién trudc do;
Must not be a member or employee of the independent auditing firm that audited the Company’s
Financial statements within the past three (03) consecutive years;
g) Khoéng nhat thiét phai 1a ¢ dong hodc nguoi lao dong ciia Cong ty.
Is not required to be a shareholder or employee of the Company.
Piéu 5. Phwong thirc bau cir
Article 5. Voting Method
5.1. Viéc bau thanh vién BKS thuc hién theo phuong thirc bau don phiéu, theo d6 mdi c6 dong co sé phiéu
bau twong ng véi s6 ¢6 phan do minh sé hiru hodc dai dién.
The election of Board of Supervisors members shall be conducted by cumulative voting, whereby each
shareholder shall have a number of votes corresponding to the number of shares they own or represent.
5.2. CH dong co thé don toan bo sb phiéu bau hodc mot sd phiéu bau nhét dinh cho ung vién véi diéu kién s6
phiéu bau khong dugc vuot qua téng sé phiéu bau ctia minh.
Shareholders may allocate all or a portion of their total votes to a candidate, provided that the number
of votes cast does not exceed the total number of votes to which they are entitled.

Vi du: C6 déng s& hiru 100 c6 phan phd thong twong tng v6i 100 phiéu bau. C6 dong cd thé don toan bd
100 phiéu bau trén cho tng vién hodc c6 thé bau véi mot sé lugng phiéu bau nhit dinh nhung t6i da khong
vuot qua 100 ¢b phan.

Example: A shareholder holding 100 common shares shall have 100 votes. The shareholder may allocate

all 100 votes to a single candidate or distribute them among multiple candidates, provided that the total
number of votes cast does not exceed 100 shares.

Piéu 6. Ho so tham gia dé cir, ing cir thanh vién BKS
Article 6. Application Documents for Nomination and Candidacy of Board of Supervisors Members
6.1. Cb dong/Nhom C6 dong tham gia tmg cii/dé cir thanh vién BKS phai chuan bi cac hd so sau day:

Shareholders or groups of shareholders participating in the nomination or candidacy for members of the
Board of Supervisors must prepare the following documents:

- Phiéu tig cit/Dé cir img vién (theo miu ding trén website Cong ty);
Nomination/Candidacy Form (as per the template published on the Company’s website);

- Bién ban hop nhém C6 dong (theo mau ding trén website Cong ty);

Minutes of the Shareholder Group Meeting (as per the template published on the Company’s website);

- Ly lich tmg vién (theo mau ding trén website Cong ty);

Curriculum Vitae of the candidate (as per the template published on the Company’s website);
- Ban sao cong chirng con hiéu lyc: Can cude cong dan/Ho chiéu cua ung vién.
A valid notarized copy of the candidate’s Citizen Identification Card/Passport.

6.2. Chi nhiing hd so dé cir/img ctr dap tmg du didu kién dé cur/img cir va nhitng Gmg vién dap tng du didu
kién twong tmg cta thanh vién BKS méi dugc dwa vao danh sach tmg vién dé cac c6 dong tién hanh bau
cu.

Only nomination/candidacy documents that meet the required conditions, and candidates who satisfy the

corresponding eligibility criteria for Board of Supervisors membership, shall be included in the list of
nominees for shareholder voting.



Piéu 7. Hinh thirc tién hanh biu cir
Article 7. Election Procedure

Mdi ¢ dong c6 quyén biéu quyét duge Cong ty giri mot Phiéu ldy y kién bdu bd sung thanh vién BKS (sau
day goi tt 1a “Phiéu Lay Y Kién”).

Each shareholder with voting rights shall be provided by the Company with a Ballot for the election of a
supplemental member of the Board of Supervisors (hereinafter referred to as the “Ballot”).

7.1. Nguyén tic iy y kién ¢ dong bing vin ban/ Principles on collection of shareholders’ written
opinions
a. Pam bao nguyén tic cong khai, cong bang, dan chu.
To ensure transparency, fair and democracy.
b. Tt ca vi quyén lgi cua cd dong Cong ty c¢b phan Soi Thé Ky
To ensure the best interest of the Company’s shareholders.
7.2. Piéu kién tham gia cho y kién/Eligibility to participate in the collection of shareholders’ written
opinions
Chi nhitng ¢b dong Cong ty cd phan Soi Thé Ky ¢6 tén trong danh sach ¢6 dong do VSDC - Chi nhanh TP.
Ho6 Chi Minh chét tai ngay dang ky cudi cung (11/11/2025) hodc nhitng ngudi duge iy quyén hop 18 theo quy
ché nay méi duoc quyén cho ¥ kién dbi véi nhitng van dé ma HPQT xin y kién ctia C6 dong.

Only shareholders of Century Synthetic Fiber Corporation who are included in the list finalized on 11"
November, 2025 by VSDC — HCMC Branch or those who are validly authorized in accordance with this
regulation shall also are entitled to submit written opinion on those matters proposed by the BOD for
shareholder consultation.

7.3. Uy quyén

Authorization

1. Viéc iy quyén cho ngudi dai dién tra 16i Phiéu lay y kién cb dong bang vin ban phai lap bing vin ban
va phai c6 chit ky theo quy dinh sau:
Authorization for a representative to respond to the written shareholder consultation form must be
made in writing and signed in accordance with the following provisions:

a. Truong hop c6 dong 14 ca nhan:
If the shareholder is an individual:

- Van ban uy quyén phai c6 chir ky cua c¢b dong ty quyén va ca nhan duoc ty quyén;
The authorization document must bear the signatures of both the authorizing shareholder and the
authorized individual;

- Vin ban uy quyén phai c6 chit ky ciia ¢ dong ty quyén va chir ky, dong dau ctia nguoi dai dién hop
phap cua té chie duge Gy quyén.
If the authorized party is an organization, the authorization document must bear the signature of the
authorizing shareholder and the signature and seal of the legal representative of the authorized
organization.

b. Truong hop cb dong 1a t chirc:
If the shareholder is an organization:

- Vian ban uy quyén phai c6 chit ky va déu cua ngudi dai dién hop phép cua cb dong 1a td chirc ity quyén
va chit ky ca nhan duoc oty quyén;
The authorization document must bear the signature and seal of the legal representative of the
authorizing organization and the signature of the authorized individual;

- Vian ban ty quyén phai c6 chit ky va dau cta ngudi dai dién hop phap cua cb dong 14 to chirc ity quyén
va chit ky va ddu cua nguoi dai dién hop phép cia to chirc duoc ty quyén;
If the authorized party is another organization, the authorization document must bear the signature
and seal of the legal representative of the authorizing organization and the signature and seal of the
legal representative of the authorized organization.

2. Mot cb dong chi dugc ity quyén cho mot ca nhan hodc mét to chir tra 10i Phiéu lay y kién. Mot ca
nhan hodc mot td chie c6 thé 1am dai dién theo uy quyén cho mét hodc nhiéu ¢b dong.



Each shareholder may authorize only one individual or one organization to respond to the
consultation form. One individual or organization may act as an authorized representative for one or
more shareholders.

3. (Cb dong va bén duge fly quyén tu chiu trach nhiém vé quyén han, nghia vu ciia mdi bén va gié tri phap
1y ciia van ban uy quyén, van ban chi dinh ngudi ky Phiéu l4y ¥ kién cua td chirc duge y quyen Cong
ty khong chiu trach nhiém véi bét cir khiéu kién, khiéu nai nao lién quan dén viéc uy quyen clia cb
dong.

Shareholders and authorized parties shall be solely responsible for the scope of authority, obligations
of each party, and the legal validity of the authorization document and the designation of the signatory
to the consultation form on behalf of the authorized organization. The Company shall not be liable for
any claims or complaints related to shareholder authorization.
7.4. Quyén va nghia vu ciia ¢6 dong hoic nguoi dai dién theo iy quyén/Rights and obligation of
shareholders or their authorized representatives

1. Duoc quyen choy kién (biéu quyét) hoic 1 uy quyen hop 1€ cho nguoi khac thuc hién viée cho y klen
d6i voi tat ca cac van dé ma HPQT xin y kién ctia ¢ dong. Bén nhdn iy quyén khong dwoc tiy quyén
lai cho bén thir ba.

To submit written opinion (to cast vote) or authorize another person with valid

certification/notarization to give opinion for the matters proposed by the BOD. The authorized party
shall not sub-authorize to any other third party.

2. Madi cb dong co tén trong danh sach tai ngay dang ky cudi cing (11/11/2025) s& dugc HPQT Cong ty

guri tai lidu lay ¥ kién c6 dong bang vin ban tuong tmg véi s6 phiéu biéu quyét caa cd dong ddi véi
van @& HPQT xin y kién qua dudng buu dién theo dia chi ma cb dong da dang ky voi VSDC. Truong
hop vi 1y do nao d6, c6 dong khong nhan dwoc tai liéu Iy ¥ kién c¢b dong bang van ban thi c¢6 dong
dugc quyén tai tai lidu duge dang tai trén website Cong ty theo duong dan “www.theky.vn / Nha dau
tw va cé déng / Pai hdi cé dong 2025/ Ly y kién c6 dong bang vin ban” dé thyc hién viée cho
¥ kién.
A shareholder who is included in the list finalized on 11™ November, 2025 by VSDC — HCMC Branch
will be sent documents on collection of shareholders’ written opinion via post mail at the shareholder’s
address as registered with VSDC. In case for any reasons, the shareholder does not receive the
document, the shareholder shall download the documents posted in the Company’s website at
“www.theky.vn/Investor relation/AGSM 2025/Collection of shareholders’ written opinions”
in order to complete the submission of written opinion.

3. Tuan thi ding theo cac quy dinh cta Luat Doanh nghiép, Diéu 1&é Cong ty C6 phan Soi Thé Ky va
Quy ché nay.

Compliance with the provisions of the Law on Enterprises, the Charter of Century Synthetic Fiber
Corporation and this Rule.
7.5. Thé 1¢ cho y Kién biéu quyét vao Phiéu liy y kién c6 dong bang vin ban/ Rules on submission of
Shareholder’s written opinion

1. Noi dung Phiéu liy ¥ kién ¢ dong bang vin ban va thé 18 cho y kién: Phiéu 1iy y kién c6 dong bang vin
ban c6 cac thong tin chinh sau:
The content of the Ballot for shareholder’s written opinion: the Ballot for shareholder’s written opinion
shall contain the following information:
- Théng tin vé td chirc lay y kién;
Details on the Company which is collecting shareholders’ written opinion,
- Muc dich lay ¥ kién ¢ dong;
Purpose of collecting shareholders' opinions,
- Thong tin vé c6 dong va sb luong cb phan cia timg loai va s phiéu biéu quyét cta c¢d dong.
Detail; on ‘thg shqreholc?er; )
- Céc van @€ can lay y kién c6 dong:
+ Péi véi vin dé thong qua du thao Quy ché bau bd sung thanh vién Ban Kiém Soat bang hinh thirc liy
¥ kién ¢ dong bang vin ban, c6 03 6 tréng tuong tmg véi cac quyét dinh “Tan thanh”; “Khéng tan thanh”



va “Khong c6 y kién” dé c¢b dong quyét dinh danh dau B hozc dau M vao 01 trong 03 6 dbi voi timg van
dé trén Phiéu 13y y kién ¢ dong bang van ban;

For the matter of approving draft Rules on electing a supplemental member of the Board of Supervisors
by collection of shareholder’s written opinions, there will be 3 options corresponding to “agree”,

“disagree” and “no opinion for a shareholder to tick 5 or Min one of 3 options in the Ballot;

+ Pbi voi van dé bau bd sung thanh vién Ban kiém soét, ¢6 dong ghi sb phiéu bau vao cot “Sé phiéu bau
cho rng vién”;

For the matter of electing a supplemental member to the Board of Supervisors, shareholders shall write
the number of votes in the column “Number of votes for the candidate”;

Chir ky xac nhan coa cb dong (hodc ca nhan dwoc Gy quyén hodc ngudi dai dién cia td chire duoc ty
quyén);

Signature of the Shareholder (or the authorized individual or the representative of the authorized
organization);

Thoi han va cach thirc gt tra 101 Phiéu 14y ¥ kién ¢ dong;

Deadline and method for submitting the Shareholder Opinion Form;

Ho tén va chit ky ciia Chu tich HPQT kiém ngudi dai dién theo phap ludt va ddu moc cua Cong ty.

The BOD Chairman cum Legal Representative’s full name and signature and the Company’s seal.

Quy dinh vé tinh hop 18/khong hop 18 ciia Phiéu lay y kién c6 dong bang vin ban:

Rules on validity or invalidity of the Ballot on shareholder’s written opinion:

Phiéu tra 101 y kién cuia ¢6 dong s& dugc ghi nhan khong hop 18 ddi véi tit ca cac van dé can ldy y kién
hodc khong hop 1é theo timg van d& can ly ¥ kién trong cac trudong hop sau:

A shareholder’s Ballot will be considered invalid entirely or for each matter in the following cases:
a. Phiéu tra 10i ¥ kién khong hop 1& d6i vai tat ca cac van dé can ldy ¥ kién néu:

A Ballot is considered invalid for all the matters proposed if:

Phiéu tra 10i ¥ kién khong theo mau ctia CTCP Soi Thé Ky;

The Ballot is not in the form issued by Century Synthetic Fiber Corporation;

Phiéu tra 161 y kién khong co tén cta cd dong; khong c6 chir ky ciia ¢d dong néu cd dong 1a ca nhan, hoic
khong c6 chit ky va ddu moc dbi voi cb dong 1a td chirc hodc Ngudi duoc tty quyén 1a té chirc;

The Ballot does not contain the shareholder’s name; or does not contain signature of the shareholder if
the shareholder is an individual, or does not contain the signature and seal if the shareholder is an
organization or the authorized person is an organization),

Phiéu tré 16i ¥ kién bi rach, tiy x6a, sira chita, ghi thém noi dung khéc, thém ky hiéu;

The Ballot is torn, erased, altered, contains additional content, or added symbols;

Phiéu tra 161 ¥ kién giri vé& CTCP Soi Thé Ky sau thoi gian quy dinh; hodc

The Ballot is sent back to the Company after the stipulated deadline; or

Phiéu tra 161 do Nguoi dugc ty quyén 1ap va giri vé CTCP Soi Thé Ky nhung khong dinh kém vin ban
ty quyén hop 1¢;

The Ballot is prepared and submitted by an authorized representative to Century Synthetic Fiber
Corporation without a valid Power of Attorney.
b. Phiéu tra 101 y kién khong hop 1& dbi v6i timg van dé can lay ¥ kién néu:

Voting for a matter in the Ballot is considered invalid if:

Phiéu tra 16i ¥ kién c6 dong bo tréng khong danh ddu chon vao bét cir 6 nao cua timg van d&; hodc dbi
v6i van d& bau bd sung thanh vién Ban kiém soét, cot “S6 phiéu bau cho tmg vién” khong dugc dién.

No option is selected for a matter proposed; or for the matter of electing a supplemental member to the
Board of Supervisors, the column “Number of votes for the candidate” is not filled in.

Phiéu tra 10i ¥ kién cb dong danh ddu chon vao 02 6 tr 1én cua timg van dé; hodc

2 options are selected for a matter proposed, or

Phiéu tra 10i ¥ kién c6 déng gach bo, tiy xoa theo timg van dé.

There is a deletion, erasion for a matter proposed.

Khi ¢6 dong tai Phiéu Iy ¥ kién c6 dong tir website cia Cong ty va khong nhé chinh xac sé ¢d phan s¢
hiru, s6 phiéu biéu quyét thi c6 dong can lién hé véi Cong ty dé cap nhat thong tin ddy du trude khi tham
gia biéu quyét. Trudng hop cb dong khong thé cung cép day du thong tin, cd dong c6 thé dé trong phan



thong tin nay nhung C6 dong phai ghi 15 1y do va cam két chiu trach nhiém vé tinh chinh xac ciia thong
tin. Khi do, c6 dong ky va dong dau (néu 1a ¢ dong t6 chirc hoic Ngudi duge oty quyén 1a td chic) vao
Phiéu 13y y kién c6 dong thi Phiéu liy y kién c6 dong van dugc xem 1a hop 1¢.
Khi ¢6 dong
When a shareholder downloads the Ballot from the Company’s website and does not accurately recall
the number of shares held or the number of voting rights, the shareholder must contact the Company to
update the information before participating in the voting. In case the shareholder is unable to provide
complete information, they may leave those fields blank, but must clearly state the reason and commit to
taking full responsibility for the accuracy of the information. In such cases, if the shareholder signs and
affixes the seal (applicable to institutional shareholders or authorized representatives who are
organizations) on the Ballot, these Ballot will still be considered valid.

4. Céch thirc va thoi han gui tra 16 Phiéu 1dy y kién c6 dong bang van ban (va gidy oy quyén) vé CTCP Soi
Thé Ky:
Method and deadline for submitting the Shareholder Opinion Form (and authorization letter) to Century
Fiber Corporation:

Cb dong c6 thé giri tra 16i Phiéu lay y kién ¢ dong bang vin ban va gidy uy quyén (néu c6) vé CTCP Soi
Thé Ky theo cach thirc sau:
Channel and deadline to submit a shareholder’s written opinion (or the Power of Attorney (if any)) to the
Company: A shareholder can submit the Ballot or the Power of Attorney to the Company through this
channel:
a. Gui thy vé Chi nhanh Cong ty c6 phin Sgi Thé Ky, duong sé 8, Khu Cong Nghiép Trang Bang,
phuong An Tinh, tinh Tay Ninh; hoac
Vin phong dai dién Cong ty ¢d phan Sgi Thé Ky, tang 07, s6 102-104-106 Bau Cat, Phuong Tan Binh,
TP.HCM
To send by post to Trang Bang Branch of Century Synthetic Fiber Corporation at Road No. 8, Trang
Bang Industrial Zone, An Tinh ward, Tay Ninh province; or;
/To send by post to Representative Office of Century Synthetic Fiber Corporation at Floor 07, 102-
104-106 Bau Cat, Tan Binh ward, HCMC.
Thoi han cudi cing CTCP S¢i Thé Ky nhén tra 16i Phiéu ldy ¥ kién c¢b dong bang vin ban 1a 16h00
ngay 10/12/2025.
16h00, 10/12/2025 is the last time that Century Synthetic Fiber Corporation will accept the Ballot
from its shareholders.

Piéu 8. Kiém phiéu va bién ban kiém phiéu
Article 8. Vote Counting and Vote Counting Minutes

8.1. Hoi ddng quan trj t6 chire kiém phleu va lap bién ban kiém phiéu dudi sy chimg kién, giam sat cua Ban
kiém soat hodc ctia co dong khong nam giir chirc vu quan 1y cong ty. Bién ban kiém phiéu phai bao gdm
céc ndi dung chi yéu sau day:

The Board of Directors shall organize vote counting and prepare vote counting minutes under the
supervision of the Board of Supervisors or non-executive shareholders. The vote counting minutes should
comprise of the following details:

a) Tén, dia chi tru s¢ chinh, mi s6 doanh nghiép;

Company’s name, head quarter address and Business Registration Number;
b) Muc dich va cac van dé can iy y kién dé thong qua nghi quyét;

Purpose and matter(s) to be approved by the resolutions;

¢) Sé ¢cd dong voi tong s6 phleu biéu quyét da tham gia biéu quyét, trong do phén biét s6 phiéu biéu quyét
hop 1€ va s6 phiéu biéu quyet khong hop 1¢ va phuong thire guri phiéu biéu quyét, kém theo phu luc danh
sach ¢d dong tham gia biéu quyét;

Number of shareholders with corresponding number of voting shares participate in the voting, broken
down into valid votes, invalid votes, methods to send the voting ballots, and attachment of the list of
shareholders participating in the voting;



d) Téng s6 phiéu tan thanh, khong tan thanh va khong c6 ¥ kién ddi véi timg vén dé;

Number of agree, disagree and no opinion votes for each matter;

d) Vén dé da duoc thong qua va ty 18 biéu quyét thong qua trong tng;

Matter(s) approved and the corresponding approval rate;

e) Ho, tén, chit ky ctia Chu tich Hoi dong quan tri, ngudi giam sat kiém phiéu va ngudi kiém phiéu.

Names, signatures of the Chairman of the Board of Directors, the person supervising the vote counting
and vote counters.

8.2. Cac thanh vién Hoi ddng quan tri, nguoi kiém phiéu va nguoi giam sat kiém phiéu phai lién doi chiu trach

nhiém v& tinh trung thyc, chinh x4c cua bién ban kiém phiéu; lién déi chiu trach nhiém vé cac thiét hai
phat sinh tir cac quyét dinh dugc thong qua do kiém phiéu khong trung thuc, khong chinh xac;
Members to the Board of Directors, the person supervising the vote counting and vote counters should
be jointly responsible for the truthfulness, accuracy of the vote counting minutes and should be jointly
responsible for any damage arisen from approved decisions as a result of untruthful and inaccurate vote
counting.

Diéu 9. Nguyén tic tring cir thanh vién BKS
Article 9. Principles for Election of Board of Supervisors Members

9.1. Ung vién trang ctr thanh vién BKS phai ¢6 s phiéu bau hop 1& dat ty 1¢ trén 50% tong sd c¢d phan co
quyén biéu quyét cia Cong ty.
A candidate elected as a member of the Board of Supervisors must receive valid votes representing more
than 50% of the total voting shares of the Company.

9.2. Nguoi tring cu thanh vién BKS dugc xéac dinh theo sO phleu bau tinh tir cao xudng thip, bit dau tir tng
vién co sb phiéu bau cao nhat cho dén khi du sb thanh vién can bau cur.
A candidate elected as a member of the Board of Supervisors shall be determined based on the number
of votes received, ranked from highest to lowest, starting with the candidate who receives the most votes
until the required number of members has been elected.

9.3. Truong hop c6 tir hai (02) Gng vién tr¢ 1én dat cung s6 phleu bau cao nhat nhu nhau thi Cong ty s€ xin ¥
kién Pai hoi dong cb dong s& tién hanh bau lai trong s6 cac ung vién co ) phleu bau ngang nhau.
If there are two (02) or more candidates receive the same highest number of votes, the Company shall
seek the opinion of the General Meeting of Shareholders to conduct a re-election among the candidates
with equal votes.

Piéu 10. Cong bd két qua bau cir bd sung thanh vién BKS
Article 10. Announcement of results for supplemental Election of Board of Supervisors Members

Bién ban kiém phleu va nghi quyet phai dugc dang tai lén trang thong tin dién tlr cua cong ty trong thoi han
24h ké tir ngay két thuc kiém phiéu.

The vote counting minutes and resolution should be posted to the Company ’s website within 24 hours from the
completion of the vote counting.

Piéu 11. Hi¢u lyc thi hanh

Article 11. Validity

Quy ché nay c6 hiéu Iyc dbi véi viée biu bd sung Thanh vién Ban Kiém Soét bang hinh thirc 1dy y kién cua
Cb dong bang vin ban tai ngay 19/11/2025.

This Rule will have valid on the supplemental election of Board of Supervisors Member by collection of
shareholders’ written opinion dated on November 19, 2025.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTOR
CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

PANG TRIEU HOA



